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BG - 6
Контейнери от метал [складиране, транспорт]; Капсули
от метал [за съдове]; Резервоари от метал; Капачки от

511

метал за съдове; Защитни контейнери от метал; Барабани
[контейнери] от метал различни от домакински съдове;
Контейнери от метал; Контейнери за съхранение от метал;
Метални контейнери за системи за повдигане с кука;
Метални аерозолни контейнери [празни]; Контейнери за
транспортиране от метал; Плаващи контейнери от метал;
Метални цилиндри за високо налягане [контейнери];
Аерозолни кутии от метал, продавани празни; Съдове от
метал за източване на масло; Сандъчета за инструменти
от метал, празни; Метални контейнери за съхранение с
общо предназначение; Промишлени контейнери от метал;
Метални контейнери за отпадъци [кошчета за боклук];
Контейнери от метал за течно гориво; Контейнери от
метал за съхранение на киселини; Метални контейнери
за фураж за добитък; Метални контейнери за втечнен газ;
Метални капачки за съдове за промишлено опаковане;
Метални контейнери за течни торове; Метални контейнери
за съхранение и транспорт на стоки; Контейнери от метал
за сгъстен газ под налягане или втечнен въздух;
Контейнери за съхранение на инструменти от метал
[празни]; Маслобиячки [контейнери] от метал за мляко;
Резервоари за; Контейнери и изделия за транспорт и
опаковане от метал; Контейнери от метал за химикали,
сгъстен газ и течности; Бутилки [съдове] от метал за
сгъстен газ под налягане или втечнен въздух; Контейнери
изработени от метал за съхранение на газове; Стоманени
тръби; Стомана; Строителни стоманени конструкции;
Стомана за консерви; Релси от метал; Метални кутии за

петрол [празни]; Конструкции, преносими, от метал;
Строителни материали от метал; Метални строителни
материали; Материали от метал за железопътно
строителство; Метални стоки за употреба в
строителството; Метални материали за строителство и
изграждане; Метални подпори за мостове [строителни
материали]; Метални материали за пътно строителство;
Фасадни конструкционни елементи от метал; Стоманени
релси; Стоманени конструкции; Метални контейнери за
отпадъци, различни от тези за медицинска употреба;
Метални съдове за отпадъци [скипове] за употреба в
промишлеността; Кошчета за отпадъчна хартия за
промишлена употреба от метал; Големи контейнери за
боклук от метал.
BG - 7
Механични шлифовъчни дискове; Абразивни дискове
[машини]; Шлайфащи инструменти [машини]; Абразивни
дискове [машинни инструменти]; Абразивни инструменти
[инструменти за машини]; Влажни абразивни режещи
дискове [машини]; Точила [части на машини]; Абразивни
шлифовъчни колела [инструменти за машини]; Абразивни
дискове за шлайфове, задвижвани с ток; Дискове
направени от абразивни материали [машинни части];
Гъвкави насочващи релси [части от машини];
Направляващи релси за циркуляр [части на машини];
Машини за производство на риболовни мрежи; Маслени
филтри; Маслени сепаратори; Маслени дренажни помпи;
Инструменти за повишаване на резултата при закриване
на нефтени находища; Електрически дозатори на машинни
смазки; Кофъчни релси за транспортьори.
ES - 6
Contenedores metálicos [almacenamiento, transporte]; Cáp-
sulas [recipientes metálicos]; Depósitos metálicos; Cierres
metálicos para recipientes; Recipientes de seguridad metáli-
cos; Tambores [contenedores] de metal distintos de los depó-
sitos domésticos; Recipientes metálicos para embalar; Con-
tenedores de almacenamiento metálicos; Contenedores de
metal con sistema de elevación por gancho; Aerosoles [reci-
pientes] metálicos vacíos; Recipientes de metal para el
transporte; Contenedores flotantes metálicos; Bombonas de
metal de alta presión [recipientes]; Aerosoles metálicos [reci-
pientes] vacíos; Bandejas de vaciado para purgar el aceite;
Cofres de herramientas metálicos, vacíos; Recipientes de
almacenamiento de metal con una finalidad general; Envases
industriales de metal; Contenedores de basura [papeleras]
metálicos; Recipientes metálicos para combustibles líquidos;
Recipientes metálicos para ácidos; Contenedores metálicos
de pienso para el ganado; Contenedores metálicos para gas
líquido; Topes metálicos para contenedores de embalaje in-
dustrial; Contenedores metálicos para fertilizantes líquidos;
Contenedores metálicos para el depósito y transporte de
mercancías; Recipientes metálicos para gas comprimido o
aire líquido; Recipientes metálicos de almacenamiento de
herramientas [vacíos]; Contenedores de metal para leche;
Depósitos de almacenamiento de líquidos hechos de metal
[recipientes]; Contenedores y artículos metálicos para trans-
portar y envasar; Recipientes metálicos para productos quí-
micos, gases y líquidos comprimidos; Cilindros [recipientes]
metálicos para gas comprimido o aire líquido; Recipientes
metálicos para su uso en el almacenamiento de gases; Tube-
rías de acero; Acero; Estructuras de acero; Acero para latas;
Rieles metálicos; Latas metálicas de aceite [vacías]; Construc-
ciones transportables metálicas; Materiales de construcción
metálicos; Materiales metálicos para la construcción; Materia-
les metálicos para la construcción de vías férreas; Productos
metálicos para construcción; Materiales de construcción y
edificación metálicos; Apoyos para puentes [materiales de
construcción] metálicos; Materiales metálicos para la cons-
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trucción de carreteras; Componentes metálicos de construc-
ción de fachadas; Rieles de acero; Construcciones de acero;
Contenedores de desechos, metálicos, que no sean para uso
médico; Contenedores de desechos metálicos para uso indus-
trial; Papeleras metálicas para uso industrial; Contenedores
metálicos para residuos.
ES - 7
Muelas abrasivas eléctricas; Muelas abrasivas [máquinas];
Instrumentos de abrasión [máquinas]; Discos abrasivos [má-
quinas herramientas]; Instrumentos de abrasión [herramientas
de máquinas]; Cortadores abrasivos de rueda en húmedo
[máquinas]; Muelas de afilado [partes de máquinas]; Muelas
abrasivas [herramientas para máquinas]; Muelas abrasivas
para rectificadoras eléctricas; Discos hechos de materiales
abrasivos [partes de máquinas]; Railes de resorte [partes de
máquinas]; Railes guía de sierras [partes de máquinas]; Má-
quinas para fabricar redes de pesca; Filtros de aceite; Sepa-
radores de aceite; Bombas de drenaje de aceite; Herramientas
de aumento del impacto para su uso en la terminación de
pozos de petróleo; Dispensadores de lubricante eléctricos
para máquinas; Raíles de cangilones para transportadores.
CS - 6
Kovové nádoby na skladování a přepravu; Kovová pouzdra
(schránky); Kovové nádrže; Kovové uzávěry na nádoby;
Bezpečnostní kovové nádoby; Sudy (nádoby) z kovu jiné než
pro domácnost; Kovové nádoby jako obaly; Kovové skladovací
nádoby; Kovové hákové kontejnery; Kovové aerosolové nádo-
by (prázdné); Kovové přepravní kontejnery; Kovové plovoucí
přepravní nádoby; Vysokotlaké kovové láhve (nádoby); Kovo-
vé nádoby na aerosol prodávané prázdné; Kovové nádoby
na vypouštění oleje; Kovové skříně na nářadí, prázdné; Uni-
verzální kovové skladovací nádoby; Kovové průmyslové
obaly; Kovové nádoby na odpadky (koše); Kovové nádoby
na kapalná paliva; Kovové nádoby na skladování kyselin;
Kovové nádoby na krmivo pro dobytek; Kovové nádoby na
kapalný plyn; Kovové uzávěry na průmyslové obalové nádoby;
Kovové nádoby na tekutá hnojiva; Kovové nádoby na sklado-
vání a přepravu zboží; Kovové nádoby na stlačený plyn nebo
zkapalněný vzduch; Kovové přepravky pro uskladnění
pracovních nástrojů (prázdné); Kovové konve na mléko;
Nádrže na skladování kapalin (kontejnery) vyrobené z kovu;
Kovové nádoby a kovové výrobky určené pro přepravu a
obalové materiály; Kovové kontejnery na chemické látky, stl-
ačené plyny a kapaliny; Kovové láhve [nádoby] na stlačený
plyn nebo zkapalněný vzduch; Kovové nádoby na skladování
plynů; Ocelové trubky; Ocel; Konstrukční ocel; Ocel na ple-
chovky; Kovové kolejnice; Kovové nádoby na olej (prázdné);
Přenosné kovové stavby; Kovové stavební materiály; Kovové
materiály pro stavbu železnic; Kovové výrobky pro použití ve
stavařství; Kovové materiály pro stavebnictví; Kovová mostní
ložiska [stavební materiály]; Kovové materiály pro stavbu sil-
nic; Kovové fasádní stavební prvky; Ocelové kolejnice; Ocel-
ové stavební konstrukce; Kovové kontejnery na odpad, jiné
než na lékařské použití; Kovové sklopné kontejnery (nádoby)
pro průmyslové účely; Kovové odpadkové koše na papír pro
průmyslové účely; Kovové vyklápěcí kontejnery na odpad.
CS - 7
Elektrické brusné kotouče; Brusné kotouče (stroje); Brusné
nástroje (stroje); Brusné kotouče (obráběcí stroje); Brusné
nástroje (nástroje na stroje); Kotoučové brusné frézy pro
mokré řezání (stroje); Brusné kotouče [součásti strojů]; Brusné
kotouče (nástroje na stroje); Brusné kotouče pro elektrické
brusky; Disky z brusných materiálů (části strojů); Odpružené
vodicí lišty (části strojů); Vodicí kolejnice na pily (části strojů);
Stroje na výrobu rybářských sítí; Olejové filtry; Odlučovače
oleje; Olejová odsávací čerpadla; Nástroje posilující nárazy

k použití při dokončování ropných vrtů; Elektrické dávkovače
mazadel pro stroje; Korečkové kolejnice pro dopravníky.
DA - 6
Beholdere af metal [oplagring, transport]; Metalliske kapsler
[cylinderformede beholdere]; Metalbeholdere; Lukkere af
metal til beholdere; Sikkerhedsbeholdere af metal; Metaltrom-
ler [beholdere], ikke husholdningsbeholdere; Emballagebehol-
dere af metal; Opbevaringscontainere af metal; Kroghejsecon-
tainere af metal; Tomme aerosolbeholdere af metal; Metalcon-
tainere til transport; Flydende containere af metal; Højtrykscy-
lindre af metal [beholdere]; Aerosoldåser af metal, solgt uden
indhold; Beholdere af metal til olieaftapning; Værktøjsskabe
af metal, tomme; Universalbeholdere af metal til opbevaring;
Metalbeholdere til emballering til industrielle formål; Affalds-
beholdere [spande] af metal; Beholdere af metal til flydende
brændsel; Beholdere af metal til opbevaring af syrer; Behol-
dere af metal til kvægfoder; Beholdere af metal til flydende
gas; Metalpropper til beholdere til industrielle formål; Metalbe-
holdere til flydende kunstgødning; Metalcontainere til opbeva-
ring og transport af varer; Beholdere af metal til komprimeret
gas eller flydende luft; Metalliske opbevaringsbeholdere til
værktøj [tomme]; Metaljunger [beholdere] til mælk; Metalliske
opbevaringstanke (beholdere) til væsker; Beholdere og
transporterings- og emballeringsartikler af metal; Metalbehol-
dere til kemikalier, komprimerede gasser og væsker; Flasker
[beholdere] af metal til komprimeret gas eller flydende luftarter;
Metalbeholdere til brug ved opbevaring af gasser; Stålrør;
Stål; Bygningsstål; Stål til dåser; Jernbaneskinner af metal;
Tomme oliekander af metal; Bygninger, transportable, af
metal; Bygningsmaterialer af metal; Metalmaterialer til kon-
struktion; Metalmaterialer til jernbanekonstruktion; Metalvarer
til brug ved byggeri; Bygge- og konstruktionsmaterialer, af
metal; Brolejer [byggematerialer], af metal; Vejkonstruktions-
materialer af metal; Metalkomponenter til facadebyggeri;
Stålskinner; Stålbygninger; Affaldscontainere af metal, ikke
til medicinsk brug; Metalliske affaldsspande [containere] til
industriel brug; Metalliske papirkurve til industrielle formål;
Affaldscontainere af metal.
DA - 7
Elektriske slibehjul; Slibehjul til kværne [maskiner]; Slibeinstru-
menter [maskiner]; Smergelskiver [maskinværktøj]; Slibein-
strumenter [værktøj til maskiner]; Vådskærere [maskiner];
Slibesten [dele af maskiner]; Slibehjul [værktøj til maskiner];
Slibeskiver til elektriske slibemaskiner; Skiver af slibemateriale
[maskindele]; Styreskinner med affjedring [maskindele]; Lede-
skinner til save [maskindele]; Maskiner til fremstilling af fiske-
net; Oliefiltre; Separatorer til olie; Afløbspumper til olie; An-
slagsforøgende værktøj til brug ved færdiggørelsen af oliekil-
der; Elektriske anordninger til dosering af smøremiddel til
maskiner; Skinner til transportører af paternostertypen.
DE - 6
Container aus Metall [Lagerung, Transport]; Metallische Dosen
[Behälter]; Behälter [Tanks] aus Metall; Behälterverschlüsse
aus Metall; Sicherheitsbehälter aus Metall; Tonnen aus Metall
[Behälter], keine Haushaltsbehälter; Verpackungsbehälter
aus Metall; Lagerbehälter aus Metall; Hakencontainer aus
Metall; Metallaerosolbehältern [leer]; Transportcontainer aus
Metall; Schwimmcontainer aus Metall; Hochdruckzylinder aus
Metall [Behälter]; Leere Aerosolbehälter aus Metall; Ölauffang-
behälter aus Metall; Leere Werkzeugkoffer aus Metall; Mehr-
zweck-Lagercontainer aus Metall; Verpackungsbehälter aus
Metall für gewerbliche Zwecke; Abfallcontainer aus Metall
[Behälter]; Tanks aus Metall für flüssige Brennstoffe; Säure-
behälter aus Metall; Metallbehälter zur Futtermittelaufbewah-
rung; Metallbehälter für Flüssiggas; Metallstopper für gewerb-
liche Verpackungsbehälter; Metallbehälter für Flüssigdünger;
Metallbehälter für den Transport und die Lagerung von Waren;
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Behälter aus Metall für Druckgase oder flüssige Luft; Lager-
behälter aus Metall für Werkzeuge [leer]; Metallische Milchfäs-
ser; Flüssigkeitsspeichertanks [Behälter] aus Metall; Container
sowie Transport- und Verpackungsgegenstände aus Metall;
Behälter aus Metall für Chemikalien, Druckgas und Flüssig-
keiten; Metallflaschen [Behälter] für Druckgas oder flüssige
Luft; Behälter aus Metall zur Speicherung von Gasen; Stahl-
röhren; Stahl; Baustahl; Stahl für Blechdosen; Schienen; Öl-
kanister aus Metall [leer]; Transportable Bauten aus Metall;
Baumaterialien aus Metall; Metallmaterialien für den Bau; Ei-
senbahnschienenbaumaterial aus Metall; Metallwaren für
Bauzwecke; Bau- und Konstruktionsmaterialien aus Metall;
Brückenlager [Baumaterialien] aus Metall; Metallstraßenbau-
materialien; Fassadenbauteile aus Metall; Stahlschienen;
Stahlkonstruktionen; Müllcontainer aus Metall, ausgenommen
für medizinische Zwecke; Abfallbehälter [Müllcontainer] aus
Metall für industrielle Zwecke; Altpapiertonnen aus Metall für
gewerbliche Zwecke; Abfallcontainer aus Metall.
DE - 7
Elektrisch betriebene Schleifscheiben; Schleifscheiben [Ma-
schinen]; Schleifinstrumente [Maschinen]; Schleifscheiben
[Werkzeugmaschinen]; Schleifinstrumente [Werkzeuge für
Maschinen]; Nassschleifscheiben [Maschinen]; Schleifschei-
ben [Maschinenteile]; Schleifscheiben [Werkzeuge für Maschi-
nen]; Schleifräder für elektrische Schleifmaschinen; Scheiben
aus Schleifmaterial [Maschinenteile]; Gefederte Führungs-
schienen [Maschinenteile]; Führungsschienen für Sägen
[Maschinenteile]; Fischnetzmaschinen; Ölfilter; Ölabscheider;
Ölablasspumpen; Werkzeuge zur Wirkungsverstärkung bei
der Ausführung von Erdölbohrungen; Elektrisch betriebene
Schmiermittelspender für Maschinen; Kübelbahnen für För-
deranlagen.
ET - 6
Metallist ladustus-, transpordikonteinerid; Metallkapslid [ma-
hutid]; Metallist tsisternid; Metallist konteinerisulgurid; Metallist
turvakastid; Metallist trumlid [mahutid] (v.a olmelised); Metallist
pakkekonteinerid; Metallist hoiustamismahutid; Konksuga
tõstetavad metallkonteinerid; Aerosooliballoonid [tühjad];
Metallist transpordikonteinerid; Metallist ujuvkonteinerid; Me-
tallist kõrgsurveballoonid [mahutid]; Tühjalt müüdavad metallist
aerosoolimahutid; Õlidrenaaži metallmahutid; Metallist tühjad
tööriistakastid; Üldotstarbelised metallist hoiumahutid; Töös-
tuslikud metallist pakkekonteinerid; Metallist prügikonteinerid;
Metallist vedelkütusemahutid; Metallist happemahutid; Loo-
masööda metallmahutid; Vedelgaasi metallmahutid; Tööstus-
like pakkekonteinerite metallkaaned; Vedelväetiste metallma-
hutid; Metallmahutid kaupade ladustamiseks ja transporti-
miseks; Metallist surugaasi- või suruõhukonteinerid; Tööriis-
tade metallist hoiumahutid [tühjad]; Metallist piimapütid; Me-
tallist vedelikutsisternid [mahutid]; Metallist konteinerid (ma-
hutid) ning tooted transportimiseks ja pakkimiseks; Metallma-
hutid kemikaalide, surugaasi ja vedelike jaoks; Surugaasi- või
suruõhuballoonid [metallmahutid]; Gaaside hoiustamise me-
tallmahutid; Terastorud; Teras; Ehitusteras; Teras
plekkpurkide valmistamiseks; Metallist rööpad; Metallist
õlikannud [tühjad]; Teisaldatavad metallehitised, -tarindid;
Metallist ehitusmaterjalid; Metallehitusmaterjalid; Raudtee-
ehituse metallmaterjalid; Ehituses kasutatavad metallikaubad;
Metallist sillalaagrid [ehitusmaterjalid]; Metallist tee-ehitusma-
terjalid; Metallist fassaadiehitusmaterjalid; Terasrööpad; Te-
rasehitised, terastarindid; Metallist jäätmekonteinerid, v.a
meditsiiniliseks kasutuseks; Tööstuslikud metallist prügikon-
teinerid; Tööstuslikud metallist vanapaberimahutid; Metallist
jäätmekonteinerid.
ET - 7
Elektrilised abrasiivkettad; Abrasiivlihvimiskettad [masinad];
Lihvimisinstrumendid [masinad]; Abrasiivkettad [masinseadel-

dised]; Abrasiivriistad [masinate tööriistad]; Märglihvimisel
kasutatavad abrasiivketaslõikurid [masinad]; Terituskettad
[masinaosad]; Abrasiivlihvimiskettad [masinate tööriistad];
Elektriliste lihvijate abrasiivkettad; Abrasiivmaterjalidest kettad
[masinaosad]; Vedrustatud juhtrööpad [masinaosad]; Saagide
juhtrööpad [masinaosad]; Kalavõrgukudumismasinad; Õlifiltrid;
Õliseparaatorid; Õlitühjenduspumbad; Naftapuuraukude vii-
mistlemise löögivõimendusvahendid; Elektrilised masinate
määrdeannustusseadmed; Koppkonveieri rööpad.
EL - 6
Εμπορευματοκιβώτια μεταλλικά· Καψάκιο [μεταλλικό δοχείο]·
Δεξαμενές μεταλλικές· Καπάκια δοχείων [μεταλλικά]·
Μεταλλικά δοχεία ασφαλείας· Μεταλλικά βαρέλια (δοχεία) όχι
για οικιακή χρήση· Συσκευασία (σκεύη -ας) από μέταλλο·
Μεταλλικά δοχεία αποθήκευσης· Μεταλλικά δοχεία με
ανυψωτικό σύστημα τύπου γάντζου· Μεταλλικά δοχεία
αερολύματος (άδεια)· Μεταλλικά εμπορευματοκιβώτια για
μεταφορά· Εμπορευματοκιβώτια πλωτά μεταλλικά· Μεταλλικοί
κύλινδροι υψηλής πίεσης [δοχεία]· Μεταλλικοί περιέκτες
αερολύματος πωλούμενοι άδειοι· Δοχεία αποστράγγισης
ελαίου από μέταλλο· Μεταλλικά ερμάρια εργαλείων, κενά·
Μεταλλικά δοχεία αποθήκευσης γενικής χρήσης· Μεταλλικά
εμπορευματοκιβώτια συσκευασίας για βιομηχανική χρήση·
Δοχεία (κάδοι) απορριμμάτων από μέταλλο· Καύσιμα υγρά
(Δοχεία για -) μεταλλικά· Δοχεία μεταλλικά για αποθήκευση
οξέων· Μεταλλικοί περιέκτες ζωοτροφών· Μεταλλικές φιάλες
υγραερίου· Μεταλλικά πώματα σφράγισης περιεκτών όπου
συσκευάζονται βιομηχανικά προϊόντα· Μεταλλικοί περιέκτες
για λιπάσματα σε υγρή μορφή· Μεταλλικά δοχεία για την
αποθήκευση και μεταφορά εμπορευμάτων· Αέρια πεπιεσμένα
(Δοχεία για -) μεταλλικά· Μεταλλικές εργαλειοθήκες (άδειες)·
Μεταλλικά δοχεία γάλακτος· Μεταλλικές δεξαμενές
αποθήκευσης υγρών [δοχεία]· Κιβώτια και είδη μεταφοράς
και συσκευασίας από μέταλλο· Μεταλλικά δοχεία για χημικές
ουσίες, πεπιεσμένα αέρια και υγρά· Φιάλες [δοχεία] από
μέταλλο για συμπιεσμένο αέριο ή υγρό αέρα· Μεταλλικά δοχεία
για χρήση στην αποθήκευση αερίων· Χαλύβδινοι σωλήνες·
Χάλυβας· Χάλυβας κατασκευών· Χάλυβας για δοχεία
κονσέρβας· Σιδηροτροχιές· Μεταλλικά δοχεία ελαίου [άδεια]·
Κατασκευές λυόμενες μεταλλικές· Μεταλλικά υλικά οικοδομών·
Μεταλλικά υλικά κατασκευών· Υλικά κατασκευής
σιδηροτροχιών από μέταλλο· Μεταλλικά είδη για χρήση στις
κατασκευές· Μεταλλικά υλικά οικοδομών και κατασκευών·
Έδρανα γεφυρών [υλικά κατασκευών] μεταλλικά· Μεταλλικά
υλικά για την κατασκευή οδών· Κατασκευαστικά μέρη
πρόσοψης από μέταλλο· Σιδηροτροχιές από χάλυβα· Χάλυβα
(Κατασκευές από -)· Μεγάλοι κάδοι από μέταλλο για
απόβλητα, για μη ιατρική χρήση· Μεταλλικοί κάδοι
απορριμμάτων [μεγάλοι κάδοι] για βιομηχανική χρήση· Κάδοι
άχρηστου χαρτιού από μέταλλο για βιομηχανική χρήση·
Μεταλλικοί μεγάλοι κάδοι αποκομιδής.
EL - 7
Ηλεκτροκίνητοι τροχοί απόξεσης· Τροχοί λείανσης για
απόξεση (μηχανές)· Συσκευές και όργανα λείανσης· Δίσκοι
λείανσης [εργαλειομηχανές]· Εργαλεία απόξεσης [εργαλεία
για μηχανές]· Κόπτες διαβρωτικών σε σχήμα τροχού
[μηχανές]· Ακονίσματος (πέτρες -) [μέρη μηχανών]· Τροχοί
λείανσης για απόξεση [εργαλεία για μηχανές]· Δίσκοι απόξεσης
για ηλεκτροκίνητους τροχιστές· Δίσκοι κατασκευασμένοι από
λειαντικά υλικά [μέρη μηχανών]· Οδηγοί τροχών με ελατήρια
[μέρη μηχανών]· Τροχιές καθοδήγησης πριονιών [μέρη
μηχανών]· Μηχανές διχτυών αλιείας· Φίλτρα ελαίων·
Διαχωριστές ελαίου· Αντλίες αποστράγγισης ελαίου· Εργαλεία
ενίσχυσης κρούσης για χρήση στην αποπεράτωση
πετρελαιοπηγών· Ηλεκτροκίνητοι διανομείς λιπαντικών για
μηχανές· Σιδηροτροχιές κύλισης κάδων για μεταφορείς.
EN - 6
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Metallic containers; Metallic capsules [containers]; Capsules
[metal containers]; Metal tanks [containers]; Metal (Common
-) container closures; Security containers of metal; Drums
[containers] of metal other than household containers; Packing
containers of metal; Metal containers for storage; Storage
containers of metal; Hooklift containers of metal; Metal aerosol
containers [empty]; Tanks [containers] of metal; Metal contain-
ers for transport; Transport containers of metal; Floating
containers of metal; Vessel [container] closures of metal;
Containers of metal [storage, transport]; High pressure metal
cylinders [containers]; Metal aerosol containers sold empty;
Oil drainage containers of metal; Containers of metal for
transport; Closures of metal for containers; Metal containers
for tools [empty]; General purpose metal storage containers;
Industrial packaging containers of metal; Rubbish containers
[bins] of metal; Containers of metal for liquid fuel; Containers
of metal for storing acids; Containers of metal for stock feed;
Containers of metal for liquid gas; Metal stoppers for industrial
packaging containers; Containers of metal for liquid fertilizers;
Metal containers for storage or transport; Containers of metal
for compressed gas; Tool storage containers of metal [empty];
Containers of metal for transport purposes; Churns [contain-
ers] of metal for milk; Liquid storage tanks [containers] made
of metal; Containers, and transportation and packaging art-
icles, of metal; Metal containers for compressed gas or liquid
air; Closing devices of metal for use on containers; Containers
of metal for chemicals, compressed gases and liquids; Metal
containers for the storage and transportation of goods; Bottles
[metal containers] for compressed gas or liquid air; Containers
of metal for compressed gas or liquid air; Bottles [containers]
of metal for compressed gas or liquid air; Containers made
of metal for use in the storage of gases; Steel tubes; Steel;
Structural steels; Steel for cans; Metal rails; Metal oil cans
[empty]; Transportable metal constructions; Construction
materials of metal; Metal materials for construction; Transport-
able constructions made of metal; Materials of metal for rail-
way construction; Metal goods for use in construction; Metal
materials for building and construction; Bridge bearings [con-
struction materials] of metal; Road construction materials of
metal; Facade construction components of metal; Portable
constructions of metal; Steel rails; Steel buildings; Waste
dumpsters of metal, other than for medical use; Waste bins
[skips] of metal for industrial use; Waste paper bins of metal
for industrial use; Metal skips; Packaging containers of metal.
EN - 7
Power-operated abrasive wheels; Abrasive grinding wheels
[machines]; Abrasive instruments [machines]; Abrasive discs
[machine tools]; Abrasive instruments [tools for machines];
Wet wheel abrasive cutters [machines]; Abrasive wheels being
parts for machines; Abrasive grinding wheels [tools for ma-
chines]; Abrasive wheels for power-operated grinders; Discs
made of abrasive materials [parts of machines]; Sprung guide
rails [parts of machines]; Saw guide rails [parts of machines];
Machines for making fishing nets; Oil filters; Separators for
oil; Oil drain pumps; Impact enhancing tools for use in the
completion of oil wells; Power-operated lubricant dispensers
for machines; Bucket rails for conveyors.
FR - 6
Conteneurs métalliques [entreposage, transport]; Capsules
métalliques [récipients]; Réservoirs en métal; Fermetures de
récipients métalliques; Récipients de sécurité en métal; Bidons
métalliques autres qu'à usage domestique; Récipients d'em-
ballage en métal; Récipients de stockage métalliques;
Conteneurs élévateurs métalliques à crochet; Récipients
aérosols métalliques [vides]; Conteneurs métalliques pour
transport; Conteneurs flottants métalliques; Cylindres métal-
liques à haute pression [conteneurs]; Récipients d'aérosols
métalliques vendus vides; Bacs métalliques à vidange d'huile;

Coffres à outils vides en métal; Conteneurs de stockage
métalliques tout usage; Récipients industriels métalliques
pour conditionnement; Conteneurs métalliques pour déchets
[poubelles]; Récipients métalliques pour combustibles liquides;
Récipients métalliques pour acides; Récipients métalliques
pour fourrage; Récipients métalliques pour gaz liquides;
Bouchons métalliques pour récipients d'emballage industriels;
Récipients métalliques pour fertilisants liquides; Conteneurs
métalliques pour le stockage et le transport de marchandises;
Récipients métalliques pour le gaz sous pression ou l'air
liquide; Conteneurs métalliques pour rangement d'outils ven-
dus vides; Pots à lait métalliques; Réservoirs de stockage de
liquides en métal [conteneurs]; Récipients et articles de
transport et d'emballage métalliques; Récipients métalliques
pour produits chimiques, liquides et gaz sous pression;
Bouteilles [récipients] métalliques pour le gaz sous pression
ou l'air liquide; Conteneurs métalliques destinés au stockage
de gaz; Tuyaux d'acier; Acier; Aciers de construction; Acier
pour cannettes; Rails; Bidons d'huile métalliques [vides];
Constructions transportables métalliques; Matériaux de
construction métalliques; Matériaux métalliques pour la
construction; Matériaux métalliques pour construction de
chemins de fer; Produits métalliques destinés à la construc-
tion; Matériaux métalliques pour le bâtiment et la construction;
Appuis de ponts [matériaux de construction] métalliques;
Matériaux métalliques pour la construction routière; Éléments
de construction métalliques pour façades; Rails en acier;
Constructions en acier; Bennes à ordures en métal, autres
qu'à usage médical; Poubelles métalliques à usage industriel
[bennes]; Conteneurs métalliques pour la collecte du papier
à usage industriel; Bennes à ordures métalliques.
FR - 7
Meules électriques; Disques abrasifs à meuler; Instruments
abrasifs [machines]; Disques abrasifs [machines-outils]; Ins-
truments abrasifs [outils pour machines]; Machines de coupe
pour meulage abrasif au mouillé [machines]; Meules à aiguiser
[parties de machines]; Disques abrasifs à meuler [outils pour
machines]; Disques abrasifs pour meuleuses électriques;
Disques en matériaux abrasifs [pièces de machines]; Rails
de guidage à ressort [pièces de machines]; Rails de guidage
pour scies [pièces de machines]; Machines pour la fabrication
de filets de pêche; Filtres à huile; Séparateurs d'huile; Pompes
de vidange d'huile; Outils renforçateurs d'impact pour la finition
de puits de pétrole; Distributeurs de lubrifiant électriques pour
machines; Rails à godets pour transporteurs [parties de
machines].
HR - 6
Metalni spremnici [za skladištenje i transport]; Kapsule [metalni
spremnici]; Metalni spremnici; Posude (metalni zatvarači za
posude); Sigurnosni metalni kontejneri; Metalne bačve
[spremnici], osim spremnika za kućanstvo; Posude, metalne
za ambalažu; Metalni spremnici za pohranu; Metalni kontejneri
s kukama za podizanje; Metalni spremnici za aerosol [prazni];
Metalni spremnici za prijevoz; Plutajući, metalni spremnici;
Visokotlačni metalni cilindri [spremnici]; Metalne posude za
aerosol koje se prodaju prazne; Metalni spremnici za odvodnju
ulja; Alat (prazni, metalni kovčezići za alat); Univerzalni metalni
kontejneri za skladištenje; Industrijski spremnici od metala za
pakiranje; Metalne kante za smeće; Posude, metalne za
tekuća goriva; Metalni spremnici za skladištenje kiselina;
Metalni spremnici za stočnu hranu; Metalni spremnici za
tekuće plinove; Metalni čepovi za industrijske spremnike za
pakiranje; Metalni spremnici za tekuća gnojiva; Metalni
spremnici za skladištenje i prijevoz robe; Plin pod tlakom
(metalni spremnici za plin pod tlakom); Metalni spremnici za
alat [prazni]; Metalne kante [spremnici] za mlijeko; Metalni
spremnici za tekućine [kontejneri]; Metalni spremnici, i
proizvodi od metala za prijevoz i pakiranje; Metalni spremnici
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za kemikalije, stlačene plinove i tekućine; Metalne boce
[spremnici] za stlačeni plin ili tekući zrak; Metalni spremnici
za uporabu kod skladištenja plinova; Čelične cijevi; Čelik;
Strukturni čelici; Čelik za limenke; Tračnice; Metalne limenke
za ulje [prazne]; Prenosive građevinske metalne strukture;
Metalni građevni materijali; Metalni materijali za
građevinarstvo; Metalni materijali za željezničke konstrukcije;
Metalna roba za građevinsku uporabu; Metalni građevinski i
konstrukcijski materijali; Metalni nosači mosta [građevinski
materijali]; Metalni materijali za gradnju cesta; Metalne
građevinske komponente za pročelja; Čelične tračnice;
Metalne konstrukcije; Metalni kontejneri za otpad, ne za
medicinske potrebe; Metalne kante za otpatke [kontejneri] za
industrijsku upotrebu; Metalne kante za otpadni papir za
industrijske potrebe; Metalni spremnici za otpad.
HR - 7
Električni abrazivni kotači; Abrazivni kotači za mljevenje
[strojevi]; Abrazivni instrumenti [strojevi]; Abrazivni diskovi
[alatni strojevi]; Abrazivni instrumenti [alati za strojeve];
Abrazivni rezači za mokro rezanje [strojevi]; Ploče za kružno
brušenje [dijelovi strojeva]; Abrazivni kotači za mljevenje [alati
za strojeve]; Abrazivni kotači za brusilice na struju; Ploče od
abrazivnih materijala [dijelovi strojeva]; Opružne vodilice
[dijelovi strojeva]; Vodilice za pile [dijelovi strojeva]; Strojevi
za izradu mreža za ribolov; Filtri za ulje; Separatori ulja;
Pumpe za odljev ulja; Alati za pojačavanje udara za uporabu
u dovršavanju naftnih bušotina; Električni sustavi za nanošenje
maziva za strojeve; Tračnice s vjedricama za prijenosne trake.
IT - 6
Contenitori metallici [immagazzinamento, trasporto]; Capsule
metalliche [contenitori]; Recipienti in metallo; Chiusure di re-
cipienti in metallo; Contenitori di sicurezza metallici; Fusti
[contenitori] in metallo non recipienti per uso domestico; Re-
cipienti per imballaggio in metallo; Container metallici; Conte-
nitori in metallo con sollevamento a gancio; Contenitori per
aerosol in metallo [vuoti]; Container in metallo per il trasporto;
Container galleggianti in metallo; Bombole in metallo ad ele-
vata pressione [contenitori]; Contenitori metallici per aerosol
venduti vuoti; Contenitori in metallo per il drenaggio dell'olio;
Cassoni vuoti degli attrezzi in metallo; Contenitori metallici
per uso generico; Contenitori di metallo per imballaggio in-
dustriale; Contenitori per la spazzatura [bidoni] in metallo;
Recipienti per combustibili liquidi in metallo; Recipienti in
metallo per acidi; Contenitori di metallo per mangime per
bestiame; Contenitori di metallo per gas liquido; Tappi di me-
tallo per contenitori per imballaggi industriali; Contenitori di
metallo per fertilizzanti liquidi; Conteiner in metallo per il de-
posito ed il trasporto delle merci; Recipienti metallici per gas
compressi o aria liquida; Contenitori in metallo per lo stoccag-
gio di utensili [vuoti]; Zangole [contenitori] di metallo per latte;
Serbatoi di stoccaggio per liquidi [contenitori] in metallo;
Contenitori ed articoli per il trasporto e per l'imballaggio in
metallo; Contenitori metallici per prodotti chimici, gas
compressi e liquidi; Bottiglie [recipienti] in metallo per gas
compressi o aria liquida; Contenitori metallici per il deposito
di gas; Tubi d'acciaio; Acciaio; Acciai da costruzione; Acciaio
per lattine; Rotaie; Lattine per olio in metallo [vuote]; Costru-
zioni metalliche trasportabili; Materiali da costruzione in me-
tallo; Materiali da costruzione metallici; Materiali metallici per
la costruzione di ferrovie; Articoli metallici per le costruzioni;
Materiali metallici per l'edilizia e la costruzione; Appoggi di
ponte [materiali da costruzione] metallici; Materiali metallici
per la costruzione di strade; Componenti in metallo per la
costruzione di facciate; Rotaie d'acciaio; Costruzioni in acciaio;
Contenitori per rifiuti, in metallo, non per uso medico; Bidoni
dell'immondizia [cassoni] in metallo, per uso industriale;
Cestini per la carta straccia in metallo per uso industriale;
Cassonetti metallici per rifiuti.

IT - 7
Mole abrasive elettriche; Mole abrasive [macchine]; Strumenti
per abradere [macchine]; Dischi abrasivi [macchine utensili];
Strumenti per abradere [utensili per macchine]; Frese a disco
abrasivo a umido [macchine]; Mole per affilare [parti di mac-
chine]; Mole abrasive [utensili per macchine]; Ruote abrasive
per smerigliatrici elettriche; Dischi in materiali abrasivi [parti
di macchine]; Binari di guida sospesi [parti di macchine]; Binari
di guida per seghe [parti di macchine]; Macchine per reti da
pesca; Filtri dell'olio; Separatori d'olio; Pompe di drenaggio
dell'olio; Utensili per potenziare l'impatto da utilizzare per il
completamento di pozzi petroliferi; Distributori elettrici di
lubrificanti per macchinari; Rotaie per trasportatori.
LV - 6
Metāla konteineri uzglabāšanai un transportēšanai; Kapsulas
(metāla konteineri); Metāla cisternas; Metāla aizslēgi kontei-
neriem; Metāla aizsargkonteineri; Metāla tvertnes (konteineri)
izņemot mājsaimniecības tvertnes; Metāla konteineri pakoša-
nas nolūkiem; Uzglabāšanas tvertnes no metāla; Ar uzkabes
trijstūri paceļamie konteineri; Metāla aerosola konteineri (tu-
kši); Metāla transportēšanas konteineri; Peldoši konteineri no
metāla; Augsta spiediena metāla cilindri (konteineri); Tukši
aerosola baloni no metāla; Metāla tvertnes eļļu notecināšanai;
Tukšas darbarīku lādes no metāla; Universāli uzglabāšanas
konteineri no metāla; Metāla rūpnieciskie iepakošanas kontei-
neri; Metāla atkritumu konteineri (tvertnes); Metāla tvertnes
šķidrā kurināmā uzglabāšanai; Metāla tvertnes skābju uzgla-
bāšanai; Metāla konteineri lopbarībai; Metāla konteineri
šķidrajai gāzei; Rūpnieciskā iepakojuma konteineru metāla
sprūdi; Metāla konteineri šķidrajam mēslojumam; Metāla
konteineri preču uzglabāšanai un pārvadāšanai; Metāla
tvertnes saspiestas gāzes un sašķidrināta gaisa uzglabāšanai;
Metāla rīku glabāšanas konteineri (tukši); Metāla piena kan-
nas; Metāla šķidrumu uzglabāšanas tvertnes (konteineri);
Metāla konteineri, metāla izstrādājumi transportēšanas un
iepakošanas nolūkiem; Metāla konteineri ķīmiskajām vielām,
saspiestām gāzēm un šķidrumiem; Baloni (tvertnes) no metāla
saspiestas gāzes vai sašķidrināta gaisa uzglabāšanai; Metāla
tvertnes gāzu uzglabāšanai; Tērauda caurules; Tērauds;
Konstrukciju tērauds; Tērauds konservu kārbām; Metāla slie-
des; Metāla eļļas kannas (tukšas); Pārvietojamas metāla bū-
ves; Būvmateriāli no metāla; Konstrukciju materiāli no metāla;
Metāla materiāli dzelzceļa būvniecībai; Metāla izstrādājumi
būvniecības nolūkiem; Būvmateriāli un konstrukciju materiāli
no metāla; Gultņi tiltiem (būvmateriāli) no metāla; Metāla ceļu
būves materiāli; Fasāžu konstrukciju elementi no metāla;
Tērauda sliedes; Tērauda būves; Atkritumu urnas no metāla,
ne medicīniskiem nolūkiem; Metāla atkritumu tvertnes (kont-
eineri) izmantošanai rūpniecībā; Papīrgrozi no metāla rūpnie-
ciskiem nolūkiem; Metāla konteineri būvgružiem.
LV - 7
Elektriski darbināmas slīpripas; Abrazīvās slīpēšanas ripas
[mašīnas]; Abrazīvie instrumenti (mašīnas); Abrazīvie diski
(mašīnu aprīkojums); Abrazīvie instrumenti (mašīnu aprīko-
jums); Griezēji griešanai ar slapju abrazīvo disku (mašīnas);
Slīpripas (mašīnu daļas); Abrazīvās slīpripas (mašīnu aprīko-
jums); Abrazīvās ripas elektriskajām slīpmašīnām; Abrazīvo
materiālu diski (mašīnu daļas); Atsperotās vadsliedes (mašīnu
daļas); Zāģa vadotnes sliedes (mašīnu daļas); Zvejas tīklu
izgatavošanas iekārtas; Eļļas filtri; Eļļas separatori; Eļļas no-
vadīšanas sūkņi; Trieciena pastiprinātāji lietošanai naftas at-
radņu noslēgšanā; Elektriskie smērvielu dozatori mašīnām;
Kausu sliedes konveijeriem.
LT - 6
Metaliniai konteineriai [laikymui ir gabenimui]; Kapsulės [me-
talinės talpyklos]; Metalinės talpyklos; Metaliniai konteinerių
dangčiai; Metalinės saugios talpyklos; Metalinės statinės

5/10No 019140531

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

AMT DER EUROPÄISCHEN UNION FÜR GEISTIGES EIGENTUM



(konteineriai) [išskyrus buitinius]; Metaliniai pakavimo kontei-
neriai; Metalinės sandėliavimo talpyklos; Metaliniai užtraukia-
mieji konteineriai; Metalinės aerozolio talpyklos [tuščios];
Metaliniai transportavimo konteineriai; Metaliniai plūduriuojan-
tieji konteineriai; Didelio slėgio metaliniai cilindrai [konteineriai];
Metaliniai aerozolio indai, parduodami tušti; Metalinės talpyklės
alyvai išleisti; Metalinės įrankių skrynelės [tuščios]; Bendrosios
paskirties metaliniai laikymo konteineriai; Pramoniniai metali-
niai pakavimo konteineriai; Metaliniai šiukšlių konteineriai
(talpyklos); Metaliniai skystojo kuro konteineriai; Rūgščių
konteineriai; Metalinė pašarų tara; Metalinė skystųjų dujų tara;
Metaliniai pramoninių pakavimo konteinerių kamščiai; Metalinė
skystųjų trąšų tara; Metaliniai prekių saugojimo ir vežimo
konteineriai; Suslėgtų ar suskystintų dujų metaliniai konteine-
riai [tušti]; Metalinės įrankių saugojimo talpyklos [tuščios];
Metalinės pieno talpyklos [konteineriai]; Metaliniai skysčių
rezervuarai [talpyklos]; Metaliniai pakavimo ir transportavimo
konteineriai bei gaminiai; Metalinės cheminių medžiagų, su-
slėgtų dujų ir skysčių talpyklos; Metaliniai suslėgtų ar suskys-
tintų dujų balionai [konteineriai]; Metalinės dujų talpyklos;
Plieniniai vamzdžiai; Plienas; Plieno konstrukcijos; Skardinių
plienas; Metaliniai bėgiai; Metalinės aliejaus skardinės
[tuščios]; Kilnojamieji metaliniai statiniai; Metalinės statybinės
medžiagos; Metalinės konstrukcijų medžiagos; Geležinkelių
tiesimo metalai; Metaliniai gaminiai, skirti naudoti statybose;
Metalinės statybinės ir konstravimo medžiagos; Metalinės tiltų
atramos (statybinės medžiagos); Metalinės kelių tiesimo me-
džiagos; Metaliniai fasadų surinkimo elementai; Plieniniai
bėgiai; Plieniniai pastatai; Metaliniai atliekų konteineriai (ne
medicinos reikmėms); Metaliniai atliekų konteineriai pramonės
reikmėms; Metalinės pramoninės popieriaus atliekų dėžės;
Metaliniai atliekų konteineriai.
LT - 7
Elektriniai šlifavimo ratai; Švitriniai šlifavimo ratai [mašinos];
Šlifavimo įrankiai [mašinos]; Abrazyviniai diskai [staklės]; Šli-
favimo įrankiai [mašinų įrankiai]; Diskiniai abrazyviniai šlapiojo
plovimo pjovikliai [mašinos]; Tekėlai [mašinų dalys]; Švitriniai
šlifavimo ratai [mašinų įrankiai]; Elektrinių šlifavimo staklių
švitrinamojo apdirbimo ratai; Abrazyvinių medžiagų diskai
[mašinų dalys]; Spyruokliniai kreiptuvai [mašinų dalys]; Pjūklų
kreipiamieji bėgiai [mašinų dalys]; Žvejybos tinklų mezgimo
mašinos; Alyvų filtrai; Alyvos separatoriai; Alyvos drenavimo
siurbliai; Smūgį stiprinantys įrankiai naftos gręžinių užbaigimo
reikmėms; Elektriniai mašinų tepalų dalytuvai; Konvejerių
kaušų bėgeliai.
HU - 6
Fémkonténerek [tároláshoz, szállításhoz]; Fémkapszulák
[tárolók]; Kádak, medencék fémből; Tartályok fémzárai; Fém
biztonsági tartályok, konténerek; Fémhordók [nem háztartási
edények és tartályok]; Fémdobozok csomagoláshoz; Fém
tartóedények; Horgos konténerek fémből; Fém aeroszolos
palackok [üres]; Fémtartályok, -konténerek szállításhoz; Úszó
fémtartályok; Nagynyomású fémhengerek [konténerek]; Aer-
oszolos palackok fémből, üresen árusítva; Fém olajelvezető
tartályok; Szerszámosládák fémből, üres; Általános célú fém
tárolótartályok; Ipari tárolók csomagoláshoz fémből; Fém
hulladék konténerek [tárolók]; Fémtartályok folyékony üzem-
anyag tárolására; Fémtartályok savak tárolásához; Fémtartál-
yok takarmányhoz; Fémtartályok folyékony gázhoz; Fém
záróelemek ipari csomagolótartályokhoz; Fémtartályok foly-
ékony trágyákhoz; Fémből készült tárolók áru raktározásához
és szállításához; Fémpalackok, tartályok sűrített gáz vagy
folyékony levegő tárolására; Fém szerszámos konténerek,
kamrák [üres]; Fém tejeskannák [tartályok]; Folyadéktárolók
[tartályok] fémből; Tároló, szállító és csomagoló árucikkek
fémből; Fémtárolók vegyszerek, sűrített gázok és folyadékok
tárolására; Fémpalackok [tartályok] sűrített gáz vagy folyékony
levegő tárolására; Fémből készült tárolók gázok tárolására;

Acélcsövek; Acél; Szerkezeti acélok; Acél konzervdobozokhoz;
Fémből készült sínek; Fém olajoskannák [üres]; Hordozható,
mobil fémszerkezetek; Fém építőanyagok; Fémanyagok sín-
építéshez; Fémcikkek, fémáruk építéshez; Fémanyagok épít-
éshez és építkezéshez; Hídsaruk [építőanyagok] fémből; Út-
építő anyagok fémből; Homlokzatelemek fémből; Acélból
készült sínek; Építmények acélból; Hulladékgyűjtő konténerek
fémből, nem gyógyászati használatra; Fém szeméttárolók
[konténerek] ipari használatra; Fém szeméttárolók ipari
használatra; Hulladék konténerek fémből.
HU - 7
Elektromos csiszolókorongok; Csiszolókorongok [gépek];
Csiszolóeszközök [gépek]; Csiszolókorongok [szerszám-
gépek]; Csiszolóeszközök [szerszámok gépekhez]; Nedves
csiszolókorongos vágógépek; Élezőkerekek, köszörűkövek
[géprészek]; Csiszolókorongok [szerszámok gépekhez];
Csiszolókorongok elektromos köszörűkhöz; Csiszolóanyagokb-
ól készült korongok [gépalkatrészek]; Rugózott vezetősínek
[géprészek]; Vezetősínek fűrészekhez [géprészek]; Halászh-
áló-készítő gépek; Olajszűrők; Olajleválasztók; Olajleeresztő
szivattyúk; Olajkutak kivitelezéséhez használt ütőhatást növelő
eszközök; Elektromos kenőanyag adagolók gépekhez; Serl-
egpályák szállítószalagokhoz.
MT - 6
Kontenituri tal-metall (ħażna, trasport); Kapsuli metalliċi
(kontenituri); Tankijiet tal-metall; Għeluq tal-metall għal kon-
tenituri; Kontenituri tas-sigurtà tal-metall; Tnabar [kontenituri]
tal-metall minbarra kontenituri għad-dar; Kontenituri għall-ip-
pakkjar tal-metall; Reċipjenti tal-ħażna tal-metall; Kontenituri
bil-ganċijiet tal-irfigħ tal-metall; Kontenituri tal-ajrusol tal-metall
(vojta); Kontenituri tal-metall għat-trasport; Kontenituri tal-
metall li jżommu f'wiċċ l-ilma; Ċilindri tal-metall li jifilħu pressa
għolja [kontenituri]; Kontenituri tal-ajrusol tal-metall mibjugħin
vojta; Kontenituri tal-metall għat-tbattil taż-żejt; Kaxxi għall-
ħażna tal-għodda tal-metall, vojta; Kontenituri tal-metall għall-
ħażna għal skopijiet ġenerali; Kontenituri għall-ippakkjar indus-
trijali tal-metall; Reċipjenti tal-metall għar-rimi tal-iskart [laned
taż-żibel]; Kontenituri tal-metall għal fjuwil likwidu; Kontenituri
tal-metall għall-ħażna ta' aċidi; Kontenituri tal-metall għall-ikel
tal-bhejjem; Kontenituri tal-metall għal gass likwidu; Stopers
tal-metall għall-kontenituri tal-imballaġġ industrijali; Kontenituri
tal-metall għall-fertilizzanti likwidi; Kontenituri tal-metall għall-
ħażna u t-trasport ta' oġġetti; Kontenituri tal-metall għal gass
kompressat jew għal arja likwida; Kontenituri tal-metall għall-
ħażna tal-għodod (vojta); Żinġli tal-metall għall-ħalib (konteni-
turi); Tankijiet għall-ħażna ta' likwidu magħmulin minn metall
(kontenituri); Kontenituri, u oġġetti għat-trasportazzjoni u l-ip-
pakkjar, tal-metall; Kontenituri tal-metall għall-kimiċi, gassijiet
kompressati u likwidi; Fliexken [kontenituri] tal-metall għall-
gass ikkumpressat jew għall-arja likwida; Kontenituri magħ-
mulin mill-metall għall-użu fil-ħażna ta' gassijiet; Pajpijiet tal-
azzar; Azzar; Strutturi tal-azzar; Azzar għal-laned; Rejls tal-
metall; Laned taż-żejt, tal-metall (vojta); Strutturi trasportabbli
tal-metall; Materjali tal-metall għall-bini; Materjali tal-metall
għall-kostruzzjoni; Materjali tal-metall għall-bini ta' binarji tal-
ferroviji; Oġġetti tal-metall għall-użu fil-bini; Materjali tal-metall
għall-bini u l-kostruzzjoni; Berings għal pontijiet [materjali tal-
kostruzzjoni] tal-metall; Materjali tal-metall għall-kostruzzjoni
ta' toroq; Komponenti għall-bini ta' faċċati magħmula mill-
metall; Rejls tal-azzar; Kostruzzjoniet tal-azzar; Kontejners
tal-iskart,tal-metall, minbarra għall-użu mediku; Laned tal-
iskart [skips] tal-metall għall-użu industrijali; Laned għall-iskart
tal-karti, għall-użu industrijali; Skips tal-metall għar-rimi tal-
iskart.
MT - 7
Roti li joborxu li jaħdmu bl-enerġija; Roti taħħana li joborxu
[magni]; Strumenti [magni] barraxa; Diski li joborxu [għodda
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tal-magni]; Strumenti li joborxu [għodda għal magni]; Tagħmir
għat-tqattigħ b'rota mxarrba li tobrox [magni]; Ħaġar tal-mola
[partijiet ta' magni]; Roti li joborxu u jitħnu [għodda għal-magni];
Diski li joborxu għal moli li jaħdmu bl-elettriku; Diski magħmula
minn materjali li joborxu [partijiet ta' magni]; Binarji mmulati
bħala gwida [partijiet tal-magni]; Binarji ta' gwida għas-serrieq
(partijiet tal-magni); Magni għall-produzzjoni tax-xbieki tas-
sajd; Filtri taż-żejt; Separaturi taż-żejt; Pompi għat-tbattil taż-
żejt; Għodod għaż-żieda fis-saħħa tal-impatt għall-użu fit-
tlestija ta' bjar taż-żejt; Tagħmir bil-mutur għat-tqassim ta' lu-
brikant għall-magni; Binarji bil-bramel għal tagħmir tal-ġarr.
NL - 6
Containers van metaal; Capsules [houders] van metaal; Re-
servoirs van metaal; Sluitingen van metaal voor houders;
Veiligheidscontainers van metaal; Vaten [houders] van metaal
anders dan voor de huishouding; Houders van metaal, voor
verpakking; Opslagcontainers van metaal; Metalen haakcon-
tainers; Spuitbussen van metaal [leeg]; Containers van metaal
voor transport; Drijvende containers van metaal; Hogedrukci-
linders van metaal [houders]; Spuitbussen van metaal, leeg
verkocht; Houders van metaal, voor afvoer van olie; Gereed-
schapskoffers van metaal [leeg]; Opslagcontainers van metaal
voor algemene doeleinden; Industriële houders van metaal,
voor verpakking; Vuilcontainers [bakken] van metaal; Houders
van metaal, voor vloeibare brandstoffen; Vaten van metaal
voor het opslaan van zuren; Metalen containers voor de opslag
van diervoer; Metalen containers voor vloeibaar gas; Metalen
stoppers voor industriële verpakkingshouders; Metalen con-
tainers voor vloeibare meststoffen; Containers van metaal
voor opslag en vervoer van goederen; Houders van metaal,
voor samengeperste gassen of vloeibare lucht; Houders van
metaal voor de opslag van gereedschap [leeg]; Melkbussen
van metaal; Opslagtanks [containers] van metaal, voor vloei-
stoffen; Containers en artikelen voor transport en verpakking
van metaal; Containers van metaal voor chemicaliën, samen-
geperste gassen en vloeistoffen; Flessen [houders] van metaal
voor samengeperst gas of vloeibare lucht; Containers van
metaal voor de opslag van gassen; Buizen van staal; Staal;
Bouwstaal; Staal voor blikjes; Rails; Olieblikken van metaal
[leeg]; Verplaatsbare constructies van metaal; Bouwmaterialen
van metaal; Metalen materialen voor de bouw; Metalen mate-
rialen voor de aanleg van spoorwegen; Metalen goederen
voor gebruik in de bouw; Metalen materialen voor bouw en
constructie; Kussenblokken voor bruggen [bouwmaterialen],
van metaal; Wegenbouwmaterialen van metaal; Gevelbouw-
onderdelen van metaal; Rails van staal; Staalconstructies;
Afvalbakken van metaal, anders dan voor medisch gebruik;
Afvalcontainers van metaal voor industrieel gebruik; Prullen-
bakken van metaal voor industrieel gebruik; Afvalcontainers
van metaal.
NL - 7
Elektrische slijpschijven; Slijpstenen voor het schuren [machi-
nes]; Schuurinstrumenten [machines]; Schuurschijven [werk-
tuigmachines]; Schuurinstrumenten [gereedschappen voor
machines]; Doorslijpschijven [machines] (natte -); Slijpstenen
[machine-onderdelen]; Slijpstenen voor het schuren [werktui-
gen voor machines]; Schuurschijven voor elektrische slijpma-
chines; Schijven van schuurmateriaal [machine-onderdelen];
Geleiderails (verende -) [machine-onderdelen]; Geleiderails
voor zagen [machine-onderdelen]; Visnetmachines; Oliefilters;
Olieafscheiders; Olieafvoerpompen; Gereedschappen (Inslag-
verhogende -) voor gebruik bij het afwerken van oliebronnen;
Afgeven van smeermiddelen aan machines (Elektrische ap-
paraten voor het -); Emmerrails voor transportbanden.
PL - 6
Pojemniki metalowe [magazynowanie, transport]; Metalowe
kapsuły [pojemniki]; Zbiorniki metalowe; Zamknięcia do po-

jemników metalowe; Pojemniki zabezpieczające z metalu;
Bębny z metalu [pojemniki] inne niż pojemniki używane w
gospodarstwie domowym; Pojemniki do pakowania metalowe;
Metalowe pojemniki do przechowywania; Metalowe kontenery
hakowe; Metalowe pojemniki na aerozole [puste]; Metalowe
kontenery do transportu; Pojemniki pływające metalowe;
Wysokociśnieniowe butle metalowe [pojemniki]; Metalowe
pojemniki aerozolowe sprzedawane puste; Metalowe pojem-
niki do wymiany oleju; Skrzynki na narzędzia metalowe [puste];
Uniwersalne metalowe pojemniki do przechowywania; Prze-
mysłowe pojemniki opakowaniowe z metalu; Kontenery na
śmieci [kosze] z metalu; Pojemniki na paliwo płynne metalowe;
Pojemniki do przechowywania kwasów metalowe; Pojemniki
metalowe do karmy dla żywego inwentarza; Pojemniki meta-
lowe do gazów płynnych; Zatyczki metalowe do przemysło-
wych pojemników do pakowania; Pojemniki metalowe do na-
wozów płynnych; Pojemniki metalowe do przechowywania i
transportu towarów; Pojemniki do sprężonego gazu lub skro-
plonego powietrza metalowe; Metalowe pojemniki do przecho-
wywania narzędzi [puste]; Bańki na mleko metalowe; Zbiorniki
zasobnikowe na ciecze [kontenery] wykonane z metalu; Me-
talowe pojemniki i artykuły do transportu i pakowania; Pojem-
niki metalowe na środki chemiczne, gazy sprężone i ciecze;
Metalowe butle [pojemniki] do sprężonego gazu lub skroplo-
nego powietrza; Pojemniki wykonane z metalu, przeznaczone
do przechowywania gazów; Rury i rurki ze stali; Stal; Stal
konstrukcyjna; Stal na puszki; Szyny metalowe; Puste meta-
lowe pojemniki na olej; Przenośne struktury metalowe; Mate-
riały konstrukcyjne metalowe; Materiały metalowe dla budow-
nictwa; Materiały metalowe do budowy linii kolejowych; Arty-
kuły metalowe do użytku w budownictwie; Materiały metalowe
do celów budowlanych i konstrukcyjnych; Łożyska mostowe
[materiały konstrukcyjne] metalowe; Materiały do budowy dróg
(z metalu); Metalowe komponenty do budowy fasad; Szyny
stalowe; Konstrukcje stalowe [budownictwo]; Metalowe pojem-
niki na odpady, inne niż do użytku medycznego; Metalowe
kosze na odpady do użytku w przemyśle; Metalowe kosze na
śmieci papierowe do użytku przemysłowego; Metalowe kon-
tenery na odpady.
PL - 7
Tarcze ścierne o napędzie elektrycznym; Ściernice [maszyny];
Materiały ścierne [maszyny]; Tarcze ścierne [obrabiarki];
Materiały ścierne [narzędzia do maszyn]; Ściernice tnące na
mokro [maszyny]; Koła szlifierskie [części maszyn]; Tarcze
ścierne [narzędzia do maszyn]; Tarcze ścierne do szlifierek
sterowanych elektrycznie; Tarcze z materiału ściernego
[części do maszyn]; Amortyzowane szyny prowadzące [części
maszyn]; Prowadnice pił [części do maszyn]; Maszyny do
produkcji sieci rybackich; Filtry olejowe; Separatory oleju;
Pompy odprowadzające olej; Narzędzia do zwiększania siły
uderzeń przy wykańczaniu odwiertów naftowych; Dozowniki
smaru z napędem elektrycznym do maszyn; Szyny do kubłów
do przenośników.
PT - 6
Contentores metálicos [armazenamento, transporte]; Cápsulas
metálicas [contentores]; Depósitos em metal; Fechos de reci-
pientes metálicos; Recipientes de segurança em metal;
Tambores [contentores] de metal sem ser recipientes para
uso doméstico; Recipientes de embalagem em metal; Con-
tentores metálicos para armazenagem; Contendores em
metal com sistemas de elevação por gancho; Aerossóis me-
tálicos [vazios]; Contentores metálicos para transporte; Con-
tentores flutuantes metálicos; Cilindros metálicos de alta
pressão [contentores]; Aeorossóis metálicos vendidos vazios;
Recipientes em metal para drenagem de óleo; Malas de fer-
ramentas em metal, vazias; Recipientes metálicos de arma-
zenamento para uso geral; Contentores industriais metálicos
para armazenamento; Contentores [caixotes] metálicos para
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lixo; Recipientes metálicos para combustíveis líquidos; Reci-
pientes metálicos para ácidos; Recipientes metálicos para
forragens; Recipientes metálicos para gás líquido; Tampões
de metal para recipientes de embalagem industrial; Recipien-
tes metálicos para fertilizantes líquidos; Recipientes de metal
para o entreposto e transporte de mercadorias; Recipientes
metálicos para gás sob pressão ou ar líquido; Contentores
de metal para armazenamento de ferramentas [vazios]; Bidões
[contentores] de metal para leite; Reservatórios [recipientes]
metálicos para armazenamento de líquidos; Recipientes e
artigos metálicos para transporte e embalagem; Recipientes
metálicos para produtos químicos, gases comprimidos e líqui-
dos; Garrafas [recipientes] de metal para gás comprimido ou
ar líquido; Recipientes metálicos para armazenamento de
gases; Tubos de aço; Aço; Estruturas de aço; Aço para latas;
Grades metálicas; Latas de óleo metálicas [vazias]; Constru-
ções transportáveis metálicas; Materiais de construção metá-
licos; Materiais metálicos para construção ferroviária; Artigos
metálicos destinados à construção; Materiais metálicos para
construção; Apoios para a construção de pontes [materiais
de construção] de metal; Materiais de construção de estradas
em metal; Componentes metálicos para a construção de fa-
chadas; Carris de aço; Construções em aço; Contentores de
lixo metálicos, não para uso médico; Contentores do lixo
metálicos para uso industrial; Cesto metálicos para papéis
para uso industrial; Contentores de entulho metálicos.
PT - 7
Discos de esmerilar elétricos; Rodas abrasivas de moedura
[máquinas]; Instrumentos abrasivos [máquinas]; Discos
abrasivos [máquinas ferramentas]; Instrumentos abrasivos
[ferramentas para máquinas]; Fresas de disco abrasivo em
húmido [máquinas]; Pedras de afiar [partes de máquinas];
Rodas abrasivas de moedura [ferramentas para máquinas];
Rodas abrasivas para retificadoras elétricas; Discos feitos de
materiais abrasivos [peças de máquinas]; Calhas de carris
de mola [peças de máquinas]; Calhas de guia para serrar
[peças de dispositivos]; Máquinas para o fabrico de redes de
pesca; Filtros de óleo; Separadores de óleo; Bombas de
drenagem de óleo; Ferramentas de melhoramento de impacto
para uso no acabamento de poços de petróleo; Distribuidores
elétricos de lubrificantes para máquinas; Carris de baldes
para transportadores.
RO - 6
Containere din metal [depozitare, transport]; Recipiente me-
talice sub formă de capsule; Cuve metalice; Dispozitive meta-
lice de închidere pentru recipiente; Containere de siguranță
din metal; Butoaie din metal altele decât recipiente de uz
casnic; Ambalaj (Recipiente metalice de -); Containere de
depozitare din metal; Containere cu cârlige pentru ridicat, din
metal; Recipiente metalice de aerosoli [goale]; Containere din
metal pentru transport; Containere metalice plutitoare; Cilindri
metalici de înaltă presiune [containere]; Recipiente metalice
pentru aerosoli, vândute goale; Recipiente din metal pentru
evacuarea uleiului de motor; Scule (lăzi metalice pentru -)
[goale]; Recipiente din metal de uz general pentru depozitare;
Recipiente metalice industriale pentru ambalare; Containere
metalice pentru gunoi [pubele]; Recipiente metalice pentru
combustibili lichizi; Recipiente metalice pentru acizi; Recipiente
metalice pentru furaje; Recipiente metalice pentru gaze liche-
fiate; Dopuri metalice pentru recipiente utilizate la împacheta-
rea bunurilor industriale; Recipiente metalice pentru îngrășă-
minte lichide; Recipiente din metal pentru depozitarea și tran-
sportul de produse; Recipiente metalice pentru gaze sub
presiune sau aer lichid; Recipiente metalice pentru depozitarea
uneltelor [goale]; Bidoane [recipiente] metalice pentru lapte;
Rezervoare [containere] metalice pentru stocarea lichidelor;
Containere, articole de transport și ambalare din metal; Con-
tainere metalice pentru produse chimice, lichide și gaze

comprimate; Butelii [containere] metalice pentru gaz compri-
mat sau aer lichid; Recipiente confecționate din metal desti-
nate utilizării la stocarea gazelor; Oțel (Țevi din -); Oțel;
Structuri din oțel; Oțel pentru cutii de conserve; Șine confecțio-
nate din metal; Canistre metalice de ulei [goale]; Structuri
metalice transportabile; Materiale metalice pentru construcții;
Materiale metalice pentru construcție; Materiale din metal
pentru construirea căilor ferate; Articole metalice utilizate în
construcții; Materiale metalice pentru edificare și construcții;
Reazeme pentru poduri [materiale de construcții] metalice;
Materiale metalice de construcție pentru șosele; Componente
din metal pentru construirea fațadelor; Șine de oțel; Construcții
din oțel; Containere metalice pentru deșeuri, nu de uz medical;
Containere de gunoi metalice de uz industrial [Bene]; Coșuri
metalice pentru hârtii de uz industrial; Containere metalice
pentru deșeuri.
RO - 7
Discuri abrazive cu acționare electrică; Polizoare [mașini];
Instrumente abrazive [mașini]; Discuri abrazive [mașini-unelte];
Instrumente abrazive [unelte pentru mașini]; Disc abraziv
pentru tăiere în mediu umed [mașini]; Discuri abrazive [organe
de mașini]; Discuri abrazive pentru șlefuit [unelte pentru
mașini]; Roți abrazive pentru polizoare mecanice; Discuri din
materiale abrazive [piese pentru mașini]; Șine de ghidare
suspendate [piese pentru mașini]; Șine de ghidaj pentru ferăs-
trău [piese pentru mașini]; Mașini pentru fabricarea plaselor
de pescuit; Filtre de ulei; Separator de ulei; Pompe de drenare
cu ulei; Unelte pentru amplificarea impactului folosite la reali-
zarea sondelor de petrol; Dispersoare electrice de lubrifiant
pentru mașini; Șine cu cupă pentru benzile transportoare.
SK - 6
Kovové nádoby na skladovanie alebo prepravu; Kovové kap-
suly [nádoby]; Kovové nádrže; Kovové vrchnáky na nádoby;
Bezpečnostné nádoby z kovu; Kovové bubnové nádoby
[kontajnery], s výnimkou nádob do domácnosti; Kovové oba-
lové nádoby; Kovové skladovacie kontajnery; Kovové hákové
kontajnery; Kovové nádoby na aerosól [prázdne]; Prepravné
kontajnery z kovu; Kovové flotačné kontajnery; Vysokotlakové
kovové fľaše [nádoby]; Kovové nádoby pre aerosól, predávané
prázdne; Kovové nádoby na vypúšťaný olej; Kovové debny
na náradie (prázdne); Univerzálne kovové skladovacie kontaj-
nery; Priemyselné baliace nádoby z kovu; Kovové nádoby na
odpadky [smetné koše]; Kovové nádrže na tekuté palivá; Ko-
vové nádoby na skladovanie kyselín; Nádoby z kovu na krmivo
pre dobytok; Nádoby z kovu na kvapalný plyn; Kovové uzávery
pre priemyselné obalové nádoby; Nádoby z kovu na tekuté
hnojivá; Kovové nádoby na skladovanie a prepravu tovarov;
Kovové nádoby na stlačený plyn alebo skvapalnený vzduch;
Kovové kontajnery na uskladnenie náradia [prázdne]; Kovové
kanvy na mlieko; Kovové nádoby [kontajnery] na skladovanie
kvapalín; Kovové kontajnery a kovové prepravné a obalové
predmety; Kovové kontajnery na chemikálie, stlačené plyny
a kvapaliny; Kovové fľaše [nádoby] na stlačený plyn alebo
skvapalnený vzduch; Kovové nádoby na skladovanie plynov;
Oceľové rúrky; Oceľ; Stavebná oceľ; Oceľ na plechovky; Ko-
ľajnice; Kovové plechovky na olej [prázdne]; Kovové prenosné
stavby; Kovový stavebný materiál; Kovové materiály pre sta-
vebníctvo; Kovové materiály na stavbu železníc; Kovové vý-
robky na stavebné účely; Kovové mostné ložiská (stavebný
materiál); Kovové materiály na budovanie ciest; Konštrukčné
fasádne prvky z kovu; Oceľové koľajnice; Oceľové stavebné
konštrukcie; Kovové odpadové nádoby (nie na lekárske pou-
žitie); Kovové nádoby [kontajnery] na odpadky na priemyselné
účely; Kovové koše na odpadový papier na priemyselné
účely; Kovové vyklápacie kontajnery na odpadky.
SK - 7
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Elektrické brúsne kotúče; Brúsne kotúče [stroje]; Brúsne ná-
stroje (stroje); Brúsne kotúče [obrábacie stroje]; Brúsne ná-
stroje [náradie pre stroje]; Brúsne rezačky s vlhkými kotúčmi
[stroje]; Brúsne kamene (časti strojov); Brúsne kotúče [náradie
pre stroje]; Brúsne kotúče pre elektrické brúsky; Disky vyrobe-
né z brúsnych materiálov [časti strojov]; Odpružené vodiace
lišty [časti strojov]; Vodiace koľajnice píly [časti strojov]; Stroje
na výrobu rybárskych sietí; Olejové filtre; Odlučovač oleja;
Čerpadlá na odsávania oleja; Nástroje na zosilňovanie nára-
zov na použitie pri dokončovaní ropných vrtov; Elektrický
dávkovač mazadiel pre stroje; Korčekové koľaje pre doprav-
níky.
SL - 6
Kontejnerji iz kovine [skladiščenje, transport]; Kovinske kap-
sule [posode]; Rezervoarji iz kovine; Zapirači kovinski za
kontejnerje, rezervoarje; Kovinske varnostne posode; Kovinski
sodi [posode], ne kot posode za gospodinjstvo; Kovinska
embalaža; Kovinske posode za shranjevanje; Kovinski zab-
ojniki z dvižno kljuko; Kovinski vsebniki za aerosol [prazni];
Kovinski transportni kontejnerji; Plavajoči kontejnerji iz kovine;
Visokotlačni kovinski cilindri [kontejnerji]; Kovinski vsebniki
za aerosole, v prodaji prazni; Kovinske posode za drenažo
olja; Kovčki za orodje (prazni) kovinski; Kovinske posode za
namene shranjevanja na splošno; Industrijski zabojniki za
pakiranje iz kovine; Kovinske posode za smeti [koši]; Kovinski
rezervoarji za tekoče gorivo; Kovinske posode za shranjevanje
kislin; Kovinski vsebniki za živinsko krmo; Kovinski vsebniki
za tekoči plin; Kovinski pokrovi za industrijske embalažne
vsebnike; Kovinski vsebniki za tekoča gnojila; Kovinski kon-
tejnerji za skladiščenje in prevoz blaga; Kontejnerji iz kovine
za stisnjen plin ali utekočinjen zrak; Kovinski zaboji za shranj-
evanje orodja [prazni]; Kovinske posode za mleko; Kovinske
posode [vsebniki] za shranjevanje tekočin; Kovinski kontejnerji
in proizvodi za prevažanje ter pakiranje; Kovinske posode za
kemične proizvode, stisnjene pline in tekočine; Jeklenke
[vsebniki] za stisnjen plin ali utekočinjen zrak; Kovinske po-
sode, ki se uporabljajo za skladiščenje plinov; Jeklene cevi;
Jeklo; Konstrukcijsko jeklo; Jeklo za konzerve; Tračnice iz
kovine; Prazne kovinske pločevinke za olje; Prenosne kovin-
ske strukture; Kovinski gradbeni materiali; Kovinski materiali
za železniško konstrukcijo; Kovinski izdelki za uporabo v gr-
adbeništvu; Kovinski materiali za stavbeništvo in gradbeništvo;
Kovinski ležaji za mostove (gradbeni materiali); Kovinski ma-
teriali za gradnjo cest; Kovinske komponente za fasadne
konstrukcije; Jeklene železniške tračnice; Jeklene zgradbe
(konstrukcije); Kovinski zabojniki za odpadke, ne za medicin-
sko uporabo; Kovinski smetnjaki za industrijo; Kovinski koši
za odpadni papir za industrijsko uporabo; Kovinski zabojniki
za odpadke.
SL - 7
Električni brusilni koluti; Brusilni koluti [stroji]; Instrumenti za
brušenje [stroji]; Brusilni koluti [strojna orodja]; Brusilni instr-
umenti [strojna orodja]; Abrazivni rezalniki s kolutom, za mokro
rezanje; Brusilni koluti [deli strojev]; Brusilni koluti [orodja za
stroje]; Brusilni koluti za električne brusilnike; Diski iz abrazivn-
ih materialov [strojni deli]; Vzmetene vodilne tirnice [deli stroj-
ev]; Tirna vodila za žage [strojni deli]; Stroji za izdelavo ribiških
mrež; Filtri za olje; Separatorji olja; Drenažne črpalke za olje;
Orodje za ojačitev udarca, za uporabo pri zaključevanju naf-
tnih vrtin; Električni razdelilniki maziva za stroje; Tirnice z
vedri za tekoče trakove.
FI - 6
Kontit (Varasto- ja kuljetus-), metalliset; Metalliset kapselit
[säiliöt]; Säiliöt (Metalli -); Metallisulkimet säiliöihin; Metalliset
turvakontit; Tynnyrit [säiliöt], metalliset; Pakkaussäiliöt, metal-
liset; Metalliset varastosäiliöt; Metalliset koukulla nostettavat
kontit; Metalliset aerosolisäiliöt [tyhjinä]; Metallikontit kuljetus-

käyttöön; Kelluntasäiliöt, metalliset; Korkeapainepullot, metal-
liset [säiliöt]; Aerosolien säilytysastiat tyhjänä myytynä; Metal-
liset öljyntyhjennyssäiliöt; Työkalulaatikot [tyhjät], metalliset;
Monikäyttöiset metalliset varastosäiliöt; Teolliset pakkaussäi-
liöt, metalliset; Jätesäiliöt [roskapöntöt], metalliset; Säiliöt
(Metalli -), nestemäisille polttoaineille; Säiliöt (Metalli -), hap-
pojen varastointiin; Metalliset karjanruokinta-astiat; Metallisäi-
liöt nestekaasun säilyttämiseen; Metalliset lukituslaitteet teol-
lisuuden pakkaussäiliöihin; Metalliastiat nestemäisten lannoit-
teiden säilyttämiseen; Metallikontit tuotteiden säilyttämiseen
ja kuljettamiseen; Säiliöt (Metalli -), painekaasulle tai nestey-
tetylle ilmalle; Työkalujen varastointilaatikot, metalliset [tyhjät];
Metalliset maitotonkat [säiliöt]; Nestetankit, metalliset [säiliöt];
Metalliset säiliöt ja kuljetus- ja pakkaustarvikkeet; Metallisäiliöt
kemikaaleja, painekaasuja ja nesteitä varten; Metallipullot
[säiliöt] painekaasuja tai nestemäistä ilmaa varten; Metallista
valmistetut säiliöt käytettäväksi kaasujen varastoinnissa; Te-
räsputket; Teräs; Rakenneteräs; Teräs säilykepurkkeihin;
Kaiteet (Metalli -); Metalliset öljytölkit [tyhjinä]; Siirrettävät
metalliset rakennukset; Metalliset rakennustarvikkeet; Metal-
liset rakennusmateriaalit; Metallimateriaalit rautateiden raken-
tamiseen; Metallitavarat rakentamiseen; Metalliset siltalaakerit
[rakennustarvikkeet]; Metalliset tienrakennusmateriaalit; Me-
talliset julkisivujen rakennekomponentit; Teräskiskot; Teräsra-
kennelmat; Metalliset jätesäiliöt muuhun kuin lääketieteelliseen
käyttöön; Jäteastiat [kipat], metalliset, teollisuuskäyttöön;
Metalliset jätepaperikorit teollisuuskäyttöön; Metalliset roska-
lavat.
FI - 7
Sähkötoimiset hiomalaikat; Hiomakoneiden hiomalaikat [ko-
neet]; Hiovat instrumentit [koneet]; Hiontalevyt [konetyökalut];
Hiovat instrumentit [työkalut koneille]; Märkäkatkaisulaikat
[koneet]; Teroituslaikat [koneiden osina]; Hiomalaikat [työkalut
koneille]; Sähkökäyttöisten hiomakoneiden hiomalaikat;
Hionta-aineista tehdyt levyt [koneenosat]; Jousitetut ohjainkis-
kot [koneenosat]; Sahaus ohjainkiskot [koneenosat]; Kalaverk-
kokoneet; Öljynsuodattimet; Öljynerottimet; Öljynlaskupumput;
Iskunvahvistustyökalut käytettäväksi öljynporauskaivojen vii-
meistelyssä; Sähkökäyttöiset voiteluaineen annostelijat koneil-
le; Kauhakiskot kuljettimiin.
SV - 6
Containrar av metall [förvaring, transport]; Metalliska kapslar
[behållare]; Kar av metall; Förslutningar av metall för behållare;
Säkerhetsbehållare av metall; Trummor [behållare] av metall,
inte hushållsbehållare; Förpackningsbehållare av metall;
Lagringscontainrar av metall; Kroklyftscontainrar av metall;
Metall aerosolbehållare [tomma]; Containrar av metall för
transport; Flytande containrar av metall; Högtryckscylindrar
av metall [behållare]; Aerosolbehållare av metall sålda tomma;
Oljedräneringsbehållare av metall; Verktygskistor av metall
(tomma); Metalliska förvaringsbehållare för allmänt bruk; In-
dustriella förpackningsbehållare av metall; Avfallscontainrar
[behållare] av metall; Behållare av metall för flytande bränsle;
Behållare av metall för förvaring av syror; Metallbehållare för
utfodring av boskap; Metallbehållare för flytande gas; Metall-
stoppare för industriella förpackningscontainrar; Metallbehål-
lare för flytande konstgödsel; Metallbehållare för lagring och
transport av varor; Behållare av metall för komprimerad gas
eller flytande luft; Förvaringsbehållare av metall för verktyg
[tomma]; Kannor [behållare] av metall för mjölk; Vätskeförva-
ringstankar [behållare] av metall; Containrar samt artiklar för
transport och förpackning, av metall; Behållare av metall för
kemikalier, komprimerade gaser och vätskor; Flaskor [behål-
lare] av metall för komprimerad gas eller flytande luft; Behål-
lare tillverkade av metall för förvaring av gas; Ståltuber; Stål;
Konstruktionsstål; Stål för konservburkar; Skenor av metall;
Oljekannor av metall [tomma]; Flyttbara byggnadskonstruktio-
ner av metall; Byggnadsmaterial av metall; Metallmaterial för
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byggnation; Material av metall för järnvägsbyggnad; Metallva-
ror för användning vid konstruktion; Material av metall för
byggnation och konstruktion; Brolager [konstruktionsmaterial]
av metall; Vägbyggnadsmaterial av metall; Fasadbyggnads-
komponenter av metall; Skenor av stål; Stålbyggnader; Av-
fallscontainrar av metall, inte för medicinska ändamål; Soptun-
nor av metall för industriell användning [containrar]; Returpap-
persbehållare av metall för industriellt bruk; Avfallscontainrar
av metall.
SV - 7
Motordrivna sliphjul; Sliphjul [maskiner]; Slipinstrument [ma-
skiner]; Slipskivor [maskinverktyg]; Slipinstrument [maskinverk-
tyg]; Våtslipningsmaskiner; Brynstenar [maskindelar]; Sliphjul
[maskinverktyg]; Slipskivor för motordrivna kvarnar; Skivor
tillverkade av slipmaterial [maskindelar]; Fjädrade styrskenor
[maskindelar]; Sågskenor [maskindelar]; Maskiner för tillverk-
ning av fisknät; Oljefilter; Oljeseparatorer; Oljedräneringspum-
par; Stötförstärkande verktyg för användning vid färdigställan-
de av oljekällor; Eldrivna smörjmedelsutmatare för maskiner;
Skopbanor till transportörer.
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